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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the

Intern
Intern
The n

adopt
Intern

btional Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives,

nain task of technical committees is to prepare International Standards. Draft Internatio
bd by the technical committees are circulated to the member bodies fopyvoting. Publ
htional Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

btional Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

Part 2.

hal Standards
cation as an

Attentjon is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent

rights

ISO 9
Valve

This s
It also

ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

113 was prepared by Technical Committee ISO/TC 31, Tyres, rims and valves, Subcor
5 for tube and tubeless tyres.

econd edition cancels and replaces the first edition (ISO© 9413:1998) which has been techn
incorporates the Amendments 1ISO 9413:1998/Amd>1:2001 and ISO 9413:1998/Amd. 2:2

nmittee SC 9,

ically revised.
D04
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I''SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du

comité technique créé a cet effet.

Les organisations internationales,

gouvernementales et non

gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec

la Commissio

Les Normes
Partie 2.

La tache prin
internationale
publication cq
votants.

L'attention es
droits de proy
pas avoir ider

L'1SO 9413 a
Valves pour p

Cette deuxie
révision  teq
1ISO 9413:199

nternationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives IS

Cipale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les\projets de N

5 adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote

rieté intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait\étre tenue pour responsable
tifie de tels droits de propriété et averti de leur existence.

été élaborée par le comité technique ISO/TC 31, Pnéus, jantes et valves, sous-comité
neus avec chambres et sans chambre.

me édition annule et remplace la premiére\édition (ISO 9413:1998), qui a fait I'objet
hnique. Elle incorpore aussi les)) Amendement [SO 9413:1998/Amd. 1:200
8/Amd. 2:2004.

h électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnigy

mme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moihs)des comités me

t appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'ob

e.
D/CEI,
brmes
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Tyre valves — Dimensions
and designation

Valves pour pneumatiques —
Dimensions et désignation

1 S
This

dimen
tubeld

Anney

cope
nternational Standard defines the essential
sions and the designation of tube valves and
ss valves.

B gives the correspondence between I1SO

desigmations and the designations established by:

T Domaine d'application

La présente Norme internationale’ déf
essentielles et la désignation” des
chambre a air et/ou pour™ pneum
chambre.

L'Annexe B donne“les correspondan

init les cotes
valves pour
htiques sans

tes entre les

désignations ISQ, et les désignationg établies par
— TRA (Tire and Rim Association Inc.); les organismes ‘suivants:
— HTRTO (European Tyre and Rim Technical — TRA(Tire and Rim Association Ing.);
Jrganisation);
—_ ETRTO (European Tyre and Rjm Technical
— JATMA (The Japan Automotive Tyre Organisation);
Manufacturer's Association, Inc.).
— JATMA (The Japan Automotive Tyre
For an intermediate period, the corresponding Manufacturer's Association, Inc.).
references given in Annex B are permitted in place
of 1ISQ designations. Pour une période transitoire, leg références
correspondantes données en Annexe B sont
In the remainder of this document; all the admises en lieu et place des désignatipns ISO.

dimen
in cas

The t
thread

sions are given at their nomjnal value except
es where the tolerances are indicated.

nreaded length of valve ‘stems for which no
length is specified“is) the maximum possible

Dans la suite de ce document, toutes |
indiquées a leur valeur nominale sau
ou les tolérances sont mentionnées.

es cotes sont
[ dans le cas

length. La longueur filetée des tubulures de¢ valves non
cotée est la longueur maximale possible.

NOTE The valves drawings are not all at the same

scale. NOTE Les dessins de valves ne sonf pas tous a la

méme échelle.
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2 Tubeless valves only

2.1 Snap-in valves

2.1.1 Valve hole 11,3 3%

2 Valves uniquement pour
pneumatiques sans chambre a air

2.1 Valves a boutonner (valves «snap-in»)

2.1.1  Trou de valve pour la jante 11,3 *8’4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key
1 cap[l01/]102/103]
2  core [H 01]]

3 core chanjbers No. 1 and No. 3

= 1
Al
2
= 3
o | [T
1
& |
A |
o} |
oo
Vi |
T
=¢19,5
Légende
1 bouchon [I01/102/103]
2  mécanisme [H 01]
3 logement du mécanisme n® 1 et n®3
Designation A B
Désignation mm mm
cQo1a 33 25
CcQo02 43 35
CQo03 49 41
CQ 04 56,5 48,5
CQ05 62 54
CQ 06 75 67
a For short core only.
a Pour mécanismes courts uniquement.

Figure 1

Figure 1

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.1.2 Valve hole 15,7 *J*

2.1.2 Trou de valve pour la jante 15,

284

10

ISO 9413:2012(E/F)

+0,4
7 0

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

<85

Key

1 cagp[l01/102/103]

2  core [HO1]

3  cpre chambers No. 1 and No. 3

I
P24

Légende

1 bouchon [I101/102/103]
2 __ mecanisme [H 01]
3\~ logement du mécanisme n°® 1 et n® 3

Designation A B
Désignation mm mm
CR01 43 35
CR 02 62 54
Figure 2
Figure 2

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.2

Clamp-in valves

2.2.1 Clamp-in valves with O-ring

2211 Valve hole 8,357

Key

a b~ WON =

2.2 Valves a visser (valves «clamp-in»)
2.21 Valves a visser a joint torique

2211

N

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

U

2

30,5

d
|
|
|

' 1
| 3

Légende
cap [101//102/103] 1 bouchon [I01/102/103]
core [H 01]] 2 mécanisme [H 01]
core chamlber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
nut [E 02] 4  écrou [E 02]
rubber O-fing [C 05] 5  joint torique en caoutchouc [C 05]
Designation
Désignation
€04
Figure 3
Figure 3

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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221.2  Valve hole 9,7*5°

ISO 9413:2012(E/F)

2.2.1.2  Trou de valve pour la jante 9,7 +8’3

Dimension

s in millimetres

Dimensions en millimétres

=916

55

- i \
m] ! @/

10°

8Vv1

/ X
7
b) Optional shape with hex

flats

b) Variante de\téte hexagonale

ot
ndue

Q
~
[N
(Wa)
A
I
<916
6
a) Full threaded c) Optional shape with s
a) Entiérementfileté c) Variante de téte ronde f
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon [l 01/102/103]
2  core [HO1] 2  mécanisme [H 01]
3  core chamber Nos1 3  logement du mécanisme n° 1
4  hex nut [E Q8] 4  écrou hexagonal [E 03]
5  rybber O=ing [C 03] 5 joint torique en caoutchouc [C 03]
6  bgfore.chamfer 6  avant chanfrein
7 16 ob/flats hex 7  téte hexagonale 16 surplats
8 chamfer 8 chanfrein
9 14 on flats hex 9 téte hexagonale 14 surplats

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Designation A B C a B
Désignation mm mm mm ° °
CP 01 — — 36 — —
DP 01 25 60 85 27 —
DP 02 25 40 65 27 —
DP 03 25 85 110 27 —
DP 04 25 50 75 27 —
DP 052 50 25 75 27 —
EP 012 25 — 95 27 42
@  Short core only.
@ Pour mécanismes courts uniquement.

cap [I 01 /|1 02¢ [X03]
short core|only [H 01]

Figure 4
Figure 4

25

10V1

13

Légende

1 bouchon[101/102/103]
mécanisme court uniquement [H 01]

core chamber No. 1
hex nut [E 03]
rubber O-ring [C 03]

logement du mécanisme n° 1
écrou hexagonal [E 03]
joint torique en caoutchouc [C 03]

a b WIN

Designation
Désignation

DP 06

Figure 5
Figure 5

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2213 Valve hole 11,334 2.21.3  Trou de valve pour la jante 11,3 "%

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

P
|

3
: 8V1
(=3 ;‘ l / /‘\
~ Al | :
! 10V2 I
7 S 4 QP
‘e
‘n—i N 5
[¥a}
I
11,5 .
6 |
a) Standard shape b) ~ Optional shape with sjot
a) Forme usuelle b) “Fente optionnelle pour le hlocage
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1.0 bouchon [I 01 /102 /1 03]
2 short core only [H 01] 2" mécanisme court uniquement [H 01]
3 core chamber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
4  hexnut [E 07] 4  écrou hexagonal [E 07]
5  rybber O-ring [C 04] 5  joint torique en caoutchouc [C 04]
6 16 onflats 6 16 surplats
Designation
Désignation
cQo7
Figure 6
Figure 6

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés 7
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2.2,

Key

a b~ ON =

(V)

1.4 Valve hole 15,704

2.21.4 Trou de valve pour la jante 15,7 *8‘4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

a
10 1

LN x(@ ; .
gl ® 2
© VAR
- / \ 2
5 ._,, 3
[ 8v1
15V1 4
626
Légende
cap [I01/]102/103] 1 bouchon [I 01 /102 /(03]
core [H 01] 2 mécanisme [H.01]
core chamlber No. 1 3  logement du‘mécanisme n° 1
hex nut [E|09] 4  écrou hexagonal [E 09]
rubber O-fing [C 02] 5  joint torsique en caoutchouc [C 02]
Full threadegl. @  Entiérement fileté.
Designation A
Désignation mm
DR 01 40
DR 02 95
Figure 7
Figure 7

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

46,5
19,5
X

S| i § i

AR Y-

= )

I
\ 4
15Vv1
®26
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 “bouchon [l 01/102/103]
2 core [H01] 2.~ mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4  hexnut [E 09] 4  écrou hexagonal [E 09]
5  rybber O-ring [C 02] 5 joint torique en caoutchouc [C 02]
@  Full threaded. @  Entiérement fileté.
Designation
Désignation
FR 01
Figure 8
Figure 8

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés 9
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Key

a b W N -

[V

10

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

215 24,5

102 2 1

cap [ 01/
short core|
core cham
hex nut [E]

rubber O-fing [C 02]

Full threade

.

m—
2| "
s}
I
A
15V1
$26
102/103]
only [H 01]
ber No. 4
09]

VT

4
Légende
1 bouchon [I-Q1%102 /1 03]
2 mécanisme court uniquement [H 01]
3  logement du mécanisme n° 4
4  écrou hexagonal [E 09]
5. ~joint torique en caoutchouc [C 02]
a8~ Entiérement fileté.
Designation A
Désignation mm
FR 02 91
FR 03 83
Figure 9
Figure 9

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

=10
=8 4
»

~
: ) Y 25 i
& N
10V2 ,/ P
4
< | 5
6
11 11
Key Légende
1 pr [101/102/103] 1 bouchon [l 01/102/103]
2 short core only [H 01] 2  mécanisme court uniquement [H 01]
3  core chamber No. 4 3  logement du mécanisme n° 4
4  hexnut [E 09] 4  écrou hexagonal [E 09]
5  ripg washer [D 02] 5 rondelle [D 02]
6  rybber O-ring [C 02] 6  joint torique en caoutchouc [C 02]
Designation A Designation A1 B Ref
Désignation mm Désignation mm Réf B
CRY13 51 DR 15 33 51
CR 14 38 DR 16 33 58
CR 15 79 DR 17 33 67
CR 16 86 DR 18 33 83
CR17 a5
CR 18 111
CR 19 127
CR 20 29
Figure 10
Figure 10

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés 11
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2.21.5 Valve hole 20,5*8’5 2.21.5 Trou de valve pour la jante 20,5*8’5
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
( S 8V1
[N i
o
N
=
- . 5
I
N 4
15V1
#31
Key Légende
1 cap [I01/]102/103] 1 bouchon [101/102/103]
2  core [H01]] 2= mécanisme [H 01]
3 core chanjber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
4  hex nut [E|09] 4  écrou hexagonal [E 09]
5  rubber O-fing [C 01] 5 joint toriqgue en caoutchouc [C 01]
@  Full threadefl. For certain existing rigid extensions,\an 8 mm @  Entiérement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diameter for a 22lmm min. length from valve mouth(is‘required. diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.
depuis le nez de valve.
Designation
Désignation
DS 01
Figure 11
Figure 11

12

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

1
|
(@)

15V1
31
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchén)[I 01 /102 /103]
2 short core only [H 01] 2 mécanisme court uniquement [H 01]
3 core chamber No. 4 3 degeément du mécanisme n° 4
4  hexnut [E 09] 4 (7, écrou hexagonal [E 09]
5  rybber O-ring [C 01] 5*  joint torique en caoutchouc [C 01]
@  FuJl threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm 2@  Entierement fileté. Pour certaines extendions rigides, un
diametgr for a 22 mm min. length from valve mouth is required. diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur| de 22 mm min.

depuis le nez de valve.

Designation
Désignation

ES 01

Figure 12
Figure 12

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés 13
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Key

a b WwN -

[V

14

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

| ~31\5>
(e o]
| S
108
| R
i /%)
S S 5 e @ — —
| ) —_—
NN A\ L 15
= %f; m 5 T
71 \ \
AN 172° 8vi1
15V1 3 204
$31
Légende
cap [ 01/]102/103] 1 bouchon[l01/102/103]
short core|only [H 01] 2 mécanisme court uniquement [H 01]
core chamlber No. 4 3 logement du mécanisme n° 4
hex nut [E|09] 4  écrou hexagonalE 09]
rubber O-fing [C 01]] 5 joint torique én caoutchouc [C 01]
Full threadegl. @  Entieremént fileté.
Designation A
Désignation mm
ES 02 99
ES 03 116
Figure 13
Figure 13

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

24,5

102 2 1

< -

!

8Vv1

beuchon [1 01 /102 /103]
meécanisme court uniquement [H 01]
logement du mécanisme n° 4

écrou hexagonal [E 09]
joint torique en caoutchouc [C 01]

s . ~ L
~ . °
2 “T ZIB___ —
N\, I V\
y %ﬁ | 5
|
v 4
31
Key Légende
1 pr[I01/I02/I03] 1
2 short core only [H 01] 2
3  cpre chamber No. 4 3
4  hexnut [E 09] 4
5  rybber O-ring [C 01] 5
@  Full threaded. For certain existing rigid extensions, ar.mm a

diametgr for a 22 mm min. length from valve mouth is required.

depuis le nez de valve.

Designation A
Désignation mm

FS 01 110

FS 02 127

Figure 14
Figure 14

\

3

Entiérement fileté. Pour certaines extensjons rigides, un
diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur| de 22 mm min.

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

138

215 24,5

335 10°

2
Key Légende
1 cap [I01/]102/103] 1 bouchorm\[F01 /102 /1 03]
2 short core|only [H 01] 2 meécanisme court uniguement [H 01]
3 core chanjber No. 4 3 logement du mécanisme n° 4
4  hex nut [E|09] 4. Zeécrou hexagonal [E 09]
5  rubber O-fing [C 01] 57 joint torique en caoutchouc [C 01]
@ Full threadefl. For certain existing rigid extensions, an 8 mm @  Entiérement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diameter for a 22lmm min. length from valve mouth is required:; diametre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.

depuis le nez de valve.

Designation
Désignation

GS 01

Figure 15
Figure 15

16 © I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.2.2 Clamp-in valves with grommet

2221 Valve hole 8,3 *03

ISO 9413:2012(E/F)

2.2.2 Valves a visser a joint corniére

2.2.21 Trou de valve pour la jante 8,3 *%3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

P14

a) Standard shape
a) Forme usuelle

b) Optional shape with slot

b) Fente optionnelle pour le blocage

Key Légende
1 cap[l01/102/£103] 1 bouchon[l01/102/103]
2  core [H 01} 2  mécanisme [H 01]
3 core ghamber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
4  hexenut [E 01] 4  écrou hexagonal [E 01]
5  ring washer [D 01] 5 rondelle [D 01]
6  rubber grommet [B 01] 6  joint corniére en caoutchouc [B 01]

Designation

Désignation

CM 02
Figure 16
Figure 16

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés 17


https://standardsiso.com/api/?name=57e4f3e9f541af24fd88c3909de83e0d

ISO 9413:2012(E/F)

2222 Valve hole 11,3 *0* 2.2.2.2  Trou de valve pour la jante 11,3 "2

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

8Vi1
= 3
=R L /¢8
|| ! =
i = E]j §\ 10V2
0 !
o ! 4
o~ |
)
m L |
I 6
917
a) Standard shape
a) Forme usuelle
-
(D
1/
|
b) | Optional shape with slot c¢) Optional head shape
b) Fente optionnelle pour.le blocage ¢) Forme optionnelle de pied de valve
Key Légende
1 cap[l01/]102/103] 1 bouchon[I01/102/103
2 core[HO1] 2  mécanisme [H 01]
3 core chanjber No=d 3  logement du mécanisme n° 1
4  hex nut [E|04] 4  écrou hexagonal [E 04]
5  ring washer{D 04] 5 rondelle [D 04]
6  rubber grommet [B 05] 6  joint corniere en caoutchouc [B 05]
Designation
Désignation
CQ 08
Figure 17
Figure 17
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2223 Valve hole 15,7 0%

2223

28 4

1
— 2
3

ISO 9413:2012(E/F)

Trou de valve pour la jante 15,7 +%4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

b) Optional shape with slot

!
@1

a) Standard shape

a) Forme usuelle

| ./‘//8\/1
=4 ?8
i 10V2
o = 4
m = pj 5
= 6
r "

G

¢) Optional head shape

b) Fente optionnelle-pour le blocage c) Forme optionnelle de pied de valve
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[I01/102/103]
2 core [H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
4  hex nut{E04] 4  écrou hexagonal [E 04]
5  rihg-washer [D 03 / D 08] 5 rondelle [D 03 /D 08]
6 rubber grcmmct [B 04] 6 juil tecorniere-encaottchode [B 04]
Designation

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés

Désignation

CR 03

Figure 18
Figure 18
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>8 4

10 @

8V1
—3
®8

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

19

IR

ail
o O b

Key

cap [ 01/
core [H 01
core cham
hex nut [E|
ring washg
rubber grd

o O WN -

@  For certain ¢

22 mm min. leng

$19

a) Standard shape

a) Forme usuelle

102/103]
I
ber No. 1

05]

er [D 02 / D 08]
mmet [B 03]

xisting rigid extensions, an 8 mm
h from valve.mouth is required.

10Vv2

diameter for a

D ——

b) Optional shape with slot

b) Fente optionnelle pour le blocage
Légende
bouchon [1 01 /102 /103]
mécanisme [H 01]
logement du mécanisme n° 1
écrou hexagonal [E 05]
rondelle [D 02 / D 08]
joint corniére en caoutchouc [B 03]

O OO OB WN -

Pour certaines extensions rigides, un diamétre de 8 mm est
exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le nez de valve.

20

Designation A
Désigmation TTITTT
CR 04 79
CR 05 86
CR 06 95
CR 07 111
CR 08 127
CR 09 29
CR 10 38
CR 11 51
Figure 19
Figure 19
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

{
CQ n
<
I
19
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon [l 01/102/103]
2 core [H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4  hex nut [E 05] 4  écrou hexagonal [E 05]
5  ring washer [D 02/ D 08] 5 rondelle [D 02 /D 08]
6  rybber grommet [B03] 6  joint corniere en caoutchouc [B 03]
NOTE See Tables™ and 2 for ISO designations and NOTE Voir Tableaux 1 et 2 pour leg désignations
additiopal dimensions. ISO et les dimensions complémentaires.
@  Fof certain_existing rigid extensions, an 8 mm diameter for a @  Pour certaines extensions rigides, un diamétre de 8 mm est
22 mm minAength from valve mouth is required. exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le|nez de valve.
Figure 20
Figure 20
Table 1
Tableau 1
Tool setting A|B|C|D]|E F |G| H | J K|L|M|N|O|[P]|Q
Réglage de I'outillage
Angle o« 4° 1 11° 1 16° | 21° [ 26° | 31° | 36° | 41° | 46° [ 51° | 56° | 61° | 66° | 71° [ 76° | 81° | 86°

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés 21
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Table 2
Tableau 2

Tool setting to produce lengths 4 and B
Réglage de I'outillage pour obtenir les longueurs 4 et B

Tool setting Length Length B+g
Réglage de 4
I'outillage Loniueur Longueur B *8
CR 042 CR 05 CR 06 CR 07 CR 08

12 38 41 48 57 73 89
13 41 38 44,5 54 70 86
14 44,5 35 41 51 67 82,5
15 48 38 48 63,5 79,5
16 51 35 44,5 60,5 76
17 54 41 57 73
18 57 38 54 70
19 60,5 35 51 67
20 63,5 48 63,5
21 67 44,5 60,5
22 70 41 57
23 73 38 54
24 76 35 51
25 79,5 48
26 82,5 44,5
27 86 41
28 89 38
29 92 35

@ Valve identification: 1ISO designatier)of straight valves — tool setting.

EXAMPLE CR 04 - C12

For 90° bend, dee DR serigs\(Figure 21).

@ |dentificatiof d'unetvalve: désignation ISO de la valve droite — réglage de I'outillage.

EXEMPLE CR04 - C12

Pour les coudes a 90°, voir les séries DR (Figure 21).

22 © I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

A
102
28,4
R |
[ ‘
e 10V2 !
T
: = 4 ® A\
m g 3 21
= i )
o . 8V1
/ 6
N
< |
I
19
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchor'[I 01 /102 /103]
2 core [H 01] 2 _mécanisme [H 01]
3 cpre chamber No. 1 3 . logement du mécanisme n° 1
4  hex nut [E 05] 4.~ écrou hexagonal [E 05]
5  rihg washer [D 02 / D 08] 5 rondelle [D 02 /D 08]
6  rybber grommet [B 03] 6  joint corniere en caoutchouc [B 03]
@ Fof certain existing rigid extensions, an 8 mm diameterJfor a @  Pour certaines extensions rigides, un diamgtre de 8 mm est
22 mm min. length from valve mouth is required. exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le|nez de valve.
Designation A
Désignation mm
DR 04 51
DR 05 58
DR 06 67
DR 07 83
DR 08 99
NOTE These valves are obtained from valves
CR 04 to CR 08.
NOUTE Ces valves sont obtenues a partir des
valves CR 04 a CR 08.
Figure 21
Figure 21
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

23

|

‘ 102
|

|

I

1.4
|
NE

(\a}
) |
)
l 1 302 |1
/! | 4
10Y2
Key Légende
1 cap[l01/]102/103] 1 bouchon [I01/102 /03]
2 core[HO1] 2 mécanisme [H 01]
3  core chaniber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
4  hex nut [E|06] 4  écrou hexagonal [E 06]
5  rubber grgmmet [B 06] 5  joint corniére en caoutchouc [B 06]
@  For certain ¢xisting rigid extensions, an 8 mm diameter for a @  Pourcertaines extensions rigides, un diamétre de 8 fnm est
22 mm min. length from valve mouth is required. exigé sur'une longueur de 22 mm min. depuis le nez de valve.
Designation A
Désignation mm

DR 09 121

DR 10 140

DR 11 108

Figure 22
Figure 22
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Qq
Key Légende
1 core housing CZ 01 (Figure 65, Option 1 or 2) 1 embout avec mécanisme de valve C4 01 (Figure 65,
2 ZR 02{oZR 04 (Figure 61) variante 1 ou 2)
3 ZR'07 (Figure 60) 2 ZR 02 aZR 04 (Figure 61)
3 ZR 01 (Figure 60)
Designation B
Désignation mm
CR12=ZR 01+ CZ 01 48 +2
DR12=ZR 02+ CZ 01 75
DR13=ZR 03 +CZ 01 115
DR14=7ZR 04 + CZ 01 57

Figure 23 — Mounting for tubeless air/liquid valves for valve hole 15,7 +8’4

Figure 23 — Montage de la valve tubeless air/liquide pour trou de valve pour la jante 15,7 *8‘4

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2224

22241

mounting figure

a b wWwN -

26

cap [1 04/
core [H 02
core cham
rubber grg
lock screw

Valve hole 20,5 *0°

Large-bore valves and

2224

Trou de valve pour la jante 20,5 +%'5

2.2.2.41 Valves et montage gros débit

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

—
=
~ [e°]
13V1
Légende
105/106] 1\N"bouchon [I 04 /1 05 /1 06]
] 2  mecanisme [H 02]
ber No. 2 3  logement du mécanisme n° 2
mmet [B 08] 4  joint corniére en caoutchouc [B 08]
[G 01] 5 embase de blocage [G 01]
Designation A B a
Désignation mm mm °
KS'01 16 84 162
KS 02 20 89 152
Figure 24
Figure 24
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

21

: /
$28,6 S 1 T __/

\

C‘

=
$12

— ,
™ %i\t ] 12V1
oo ! _—
7 | 4
|
3)
13v1

Key Légende

1 cap[l04/105/106] 1 bouchon |04’/ 105 /1 06]

2  core [H02] 2  mécanisme [H 02]

3 core chamber No. 2 3 logement du mécanisme n°® 2

4  rybber grommet [B 08] 4  Yjoint corniére en caoutchouc [B 08]

5 lgck screw [G 01] 5.0 embase de blocage [G 01]
Designation A B C D a yij
Désignation mm mm mm mm ° °

LS 01 32 119 59 14 152 152
LS 02 32 149 59 14 162 162
LS 03 22 127 62 25 120 120
LS 04 21 105 56 25 130 130
LS 05 27 108 52 23 138 138
Figure 25
Figure 25
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— ]
|
BN
A H - F———}
\
[T \
) 2
——
T
|
i
ac
( J
|
|
|
[ ! ]
™~
4
Légende
KZ01 to KZO03 (Figure69), MZ01 to MZO04 1 Kz01 a KzO03 (Figure69), MZ01 a MZO04
(Figure 70) (Figure 70)
JZ 01 to JZ 22 (Figures 67 and 68) 2 JZ01aJZ22 (Figures 67 a 68)
HZ 01 (Figure 66) 3 HZ 01 (Figure 66)
large-bore tubeless spud, ZS 01 (Figure 62) 4  embase tubeless gros débit, ZS 01 (Figure 62)

Figure 26 — Mounting for tubeless large-bore valves for valve hole 20,5+8’5

Figure 26 — Montage de la valve tubeless gros débit pour trou de valve pour la jante 20,5 +g'5
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22242 Super-large-bore valves and 2.2.2.4.2 Valves et montage trés gros débit
mounting figure

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key Légende
1 H¥ 02 (Figure 71) 1 HZzZO02 (Figure 71)
2 suUpertarge-bore—valve—adapter—t02—to—+06 2—adaptateurtrésgrosdebitt02at06-(Figure 74)

w

(Figure 74) embase tubeless trés gros débit a visser Z 01
3 screw-on super-large-bore tubeless spud ZO01 (Figure 64)

(Figure 64) embase tubeless trés gros débit ZS 02 (Figure 63)
4  super-large-bore tubeless spud ZS 02 (Figure 63)

IS

Figure 27 — Mounting for tubeless super-large-bore valves for valve hole 20,5+8’5 or threaded
Figure 27 — Montage de la valve tubeless gros débit pour trou de valve pour la jante 20,5+8’5 ou fileté
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3 Valves for tubes only 3 Valves uniquement pour
pneumatiques a chambre a air

3.1 Rubber-covered valves 3.1 Valves enrobées de caoutchouc

3.1.1 Valve hole 8,3 J_rg’f 3.1.1 Trou de valve pour la jante 8,3 J_rg’f

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

28 4

s

3

T

$8,2

10

8V1

305

}7
|

2

Key Légende

1 cap[l01/]102/103] 1 bouchén [101/102/103]

2 core[HO1] 2  mécanisme [H 01]

3  core chanjber No. 1 3:.ZJogement du mécanisme n° 1

Designation
Désignation

CB 01

Figure 28
Figure 28
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3.1.2 Valve hole 11,3 *0* 3.1.2 Trou de valve pour la jante 11,3 *0*

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

=8 4

1
L2
-
= :\aw

7

10

34,8

o116

\

Y rr

Key Légende

ap [1 01 /102 /103] 1 bouchon,fl 04/102/103]
bre [H 01] 2 mécanisme [H 01]

pre chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1

w N -
QO O O

Designation
Désignation

CF 01

Figure 29
Figure 29
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Key

A ODN -

32

cap [l 01/
core [H 01
core cham
identifying|

>8 4

34,8

1
2
3
:\
\
&4

10
N\

8V

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

1

$11,6

T N

—

dl

I
12,1

a) Standard shape

a) Forme usuelle

NN

102/103]

|
ber No. 1

rings for air/liquid applications

NN\

b) Optional head'shapes

b) Formes optionnelles de pied de valve

Légende

1 bouchon[101/102/103]

2 mécanisme [H 01]

3  logement du mécanisme n° 1
4

anneaux d'identification pour les valves air/liqujde

Designation?
Désignation?

CF 03

2 Air/liquid valve.
2 Valve air/liquide.

Figure 30
Figure 30
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3.1.3 Valve hole 15,7 *8’4 3.1.3 Trou de valve pour la jante 15,7 *8’4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

=8 4
—

10

8Vv1

34,8

$16,5

75 N
R NN\

Key Légende

ap [1 01 /102 /103] 1 bouchon,fl 04/102/103]
bre [H 01] 2 mécanisme [H 01]

bre chamber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1

w N -
QO O O

Designation
Désignation

€J 01

Figure 31
Figure 31
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Key

A ODN -

34

cap [l 01/
core [H 01
core cham
identifying|

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

q-_
o 1
2
N 3
= '/\
8v1
!
— \ ®16,5
] J 7= |
1 N
12,7
a) Standard shape
a) Forme usuelle
. |
| |
I:E{\b\ NN\ NN

b) Optional head'shapes

b) Formes optionnelles de pied de valve

Légende
102/103] 1 bouchon [I01/102/103]
I 2 mécanisme [H 01]
ber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
rings for air/liquid applications 4  anneaux d'identification pour les valves air/liqujde

Designation?
Désignation?

CJov

2 Air/liquid valve.
2 Valve air/liquide.

Figure 32
Figure 32
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

>8,4
N —

\

‘\

10

!

8Vv1

1t

= =N
2 —|
Vq] \ ppm—
/ \/ //
i xQ
i ®15,6
T
— ‘—& N\
I
®8,4
Key Légende
1 cap[101/102/103] 1 bouchon [101/102/103]
2 core [H01] 2 mécanisme [H 01]
3 c¢re chamber No. 1 3  logement du mécanisme no 1
Designation? A B
Désignation? mm mm
18 min.
cJ 02 62 min
25 max.
CJ 03 89 18 min.
32 max.
2 Hand-bendable valves.
@ Valves coudables a la main.

Figure 33
Figure 33

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés 35


https://standardsiso.com/api/?name=57e4f3e9f541af24fd88c3909de83e0d

ISO 9413:2012(E/F)

Key

A WODN -

36

=8 L4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

10

w|l N=

8Vv1

.'/"
;/ T -
/ 4
/

i N0
| OV
i 815,6
T

T

I
®115

a) Standard shape
a) ~Forme usuelle

cap [101/[102/103]
core [H 01]]
core chanjberNo. 1

| IE\
lk’\ N\ i NN\

b) Formes optionnelles de pied de valve

b) Optional head shapes

Légende
1 bouchon [I01/102/103]
mécanisme [H 01]

identifying rings for air/liquid valves

2
3 logement du mécanisme n° 1
4 anneaux d'identification pour les valves air/liquide

Designation?
Désignation?

CJ 04

@ Air/liquid hand-bendable valve.
@ Valve air/liquide coudable a la main.

Figure 34
Figure 34
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

28 4

N —

L

o

/

12

5

8Vv1

50

®15,6

s

®11.5

a) Standard shape

a) Forme usuelle

| IE\
lk’\ NN i NN\

b) Optional head shapes

b)«.Formes optionnelles de pied de valve

Key Légende

1 cap[l01/102/103] 1 bouchon [l 01/102/103]

2  core [HO1] 2  mécanisme [H 01]

3 core chamber No.4 3  logement du mécanisme n° 1

Designation?
Désignation?

CJ 05

@  Air/liquid valve.
2 Valve air/liquide.

Figure 35
Figure 35
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

16

T B
L e
~ —
~ —
!
i
I
< 2
3
!
i
Key Légende
1 core hofising TL or TT (ZO01, ( Rigure 64), 1 embout avec mécanisme de valve TL qu TT
option 1 of 2 (Z 01, Figure 64), variante 1 ou 2
2 nut[F02] 2  écrou [F 02]
3 spud ZJ Off or ZJ 02 (Figure 58) 3  embase ZJ 01 ou ZJ 02 (Figure 58)
a  Cz01 (Figufe 65) a  Cz01 (Figure 65)
Designation A
Désignation mm
CJ08=272J01+CZ01 41
CJ09=2J02+CzZ01 51
Figure 36
Figure 36
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3.2 Rubber-base valves 3.2 Valves a pied caoutchouc

3.2.1 Valve hole 6,2 3.2.1 Trou de valve pour la jante 6,2

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

© ©
N~
| &
m—
<
©
Q
Q
<
Key Légende
1 cap [l 07] 1 bouchon [l 07]
2 nyt[F 03] 2 écrou [F 03]
@  Diension taken with @4,1 nut tightened. @  Dimension mesurée avec écrou @4,1 serré
Designation Type A B C
Désignation mm mm mm
Circular
AA 02 i . 25 26 33,5
Circulaire
Circular
AA 03 vreue 18 32 39,5
Circulaire
Circular
AA 04 e 21 32 39,5
Oval
AA 05 18 x 30 32 39,5
Ovale
Oval
AA 06 20 x 40 29 36,5
Ovale
Figure 37
Figure 37
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Key
1

a

40

cap [l 07]

Dimension t:

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

— 1
T w2
]
|
° |
© i ¢5.,6
) |
|
|
|
LN \:\
) / | R
!

hken with 4,1 nut tightened.

]

Légende

1

a

bouchon [l 07]

Dimension mesurée avec écrou 4,1 serré.

Designation Type A B C
Désignation mm mm mm
Circular
AA 07 - ] 21 32 39,5
Cirgulaire
Figure 38
Figure 38
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3.2.2 Valve hole 8,3 fg'f 3.2.2 Trou de valve pour la jante 8,3 f8’15

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

8V1

29,5

Key Légende

cap [101/102/103] bouchon [l 01/ 02 / 1 03]
core [H 01] 2  mécanisme [H 01]

cpre chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
nyit [E 01/ F 01] 4  écrol\[E 01/F 01]

—_

A WO N -

Designation
Désignation

CB 02

Figure 39
Figure 39
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Key
1
2
3

42

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

9
®5,6
I
I )
- |
i J 1
I .
®5,8 I
|
T 5V2
1'6| (Te} | /
r—
ol |
- 20° 8V1
OL,2 ! /
) 3 | 2
2‘ ! /
A |
N |
! -~
I I
25
Légende
cap [l 07 /|1 08] 1 bouchon [I 07 /1 08]
nut [F 01] 2 écrou [F 01]
flats 6,5 optional on 8V1 thread 3  plats de 6,5 optionnels sur filetage 8V1
Designation
Désignation
AB 02
Figure 40
Figure 40
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3.2.3 Rimslot12,5 *5 and 14 *) 3.2.3 Lumiére de 12,5 *5 et 14 *3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

=8,k
w N -

- o — 8V1
= - %8
- |
| B
%‘\ Q—
i/'__*_L___”_:':_"___:;____
o e
]
e
N
I
@16
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon [I 01/102/103]
2  core [HO1] 2  mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
Designation A B C
Désignation mm mm mm
CF 04 58,5 — 0
CF 05 68 — 0
DG 01 58,5 51 90
DG 02 68 60,5 90
Figure 41
Figure 41
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44

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

3
— 8Vv1

q:
@ |l ta——
b A
®8
B
%
T
—— - . -
,/— -
LN
A

a) * Standard shape

a) Forme usuelle

|
b) Optional head shapes

b) Formes optionnelles de pied de valve

Figure 42 (continued)
Figure 42 (suite)
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Key

1 cap[l01/102/103]
2  core [H 01]

3  core chamber No. 1

Légende

ISO 9413:2012(E/F)

1 bouchon [l 01/102/1083]

2  mécanisme [H 01]

3  logement du mécanisme n° 1

Designation
o . A B
Désignation
Air/liquid straight Bent valves mm mm
hand-bendable valves Valves coudées
Valves air/liquide droites
coudables a la main
CG 01 DG 04 85 75
CG 02 DG 05 105 95
CG 03 DG 06 115 105
CG 04 DG 07 125 115
CG 05 DG 08 140 130
CG 06 DG 09 155 145

Figure 42 (continued)

Figure 42 (suite)

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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3
o lr/
~
Ta)
Key Légende
1 cap[l01/]102/103] 1 bouchon[101/102/103]
2 core[HO1] 2 mécanisme [H 01]
3  core chanjber No. 3 3  logement du mécanisme n°® 3
Designation
Ar . 4 B
Désignation
Air/liquid straight Bent valves mm mm
hand-bendable valves Valves coudées
Valves-air/liquide droites
coudables a la main
CG 08 DG 10 85 75
CG09 DG 11 105 a5
CG 10 DG 12 115 105
CG 11 DG 13 125 115
CG 12 DG 14 140 130
CG 13 DG 15 155 145

Figure 42 (bis)
Figure 42 (bis)
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3.2.4 Valve hole 12,5 *0*

ISO 9413:2012(E/F)

3.2.4 Trou de valve pour la jante 12,5 *8‘4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

\‘t i./
| W
g x% |
D
o~
- C
I_;
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon [l 01/102/103]
2 short core only [H 01] 2 mécanisme court uniquement [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4  hex nut [E 04] 4  écrou hexagonal [E 04]
5  ring washer [D 07] 5 rondelle [D 07]
Designation a
Désignation °
CG 07 0
DG 03 70
Figure 43

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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3.2.5 Valve hole 15,7 *8'4 3.2.5 Trou de valve pour la jante 15,7 *8'4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

1
— 2
~ ;- i"'/ 3
o " l D 8V1
) |
\ot i 121
|
/ i Y\%
$26,9

a) Standard shape

a) Forme usuelle

|
b) Optional head shapes

b) Formes optionnelles de pied de valve

Key Légende

1 cap[l01/]102/103] 1 bouchon [I01/102/103]

2 short core|only [H 01] 2 mécanisme court uniquement [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1

Designation?
Désignation?

CJ 06

@ Rubber-spud air/liquid valve.
@ Valve air/liquide & pied caoutchouc.

Figure 44
Figure 44
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3.3 Rubber semi-covered-base valve —

Valve hole 10,2*5° or 11,30

3.3 Valves a pied caoutchouc

ISO 9413:2012(E/F)

semi-enrobé — Trou de valve pour

la jante 10,2*0° ou 11,3704

Dimensions in millimetres

Dimensions en millimétres

1
/ 2
o i 3 r/l’\
- |V‘/ " ﬁ_%
| 8 =7
. e
! AN T T T b) Option’1 with collar
4/ :__I::b b) Variante 1 avec collergtte
= b 04 -
i 7
P | %777»
. B

a) Standard shape

a) Forme usuelle

c) Option 2 without collar

c) Variante 2 sans collerette

Key Légende
1 pr [101/102/103] 1 bouchon [l 01/102/103]
2 short core only [H 01] 2  mécanisme court uniquement [H 01]
3 core chamber No. 1 and, for valve DF .01;“only core 3  logement du mécanisme n° 1 et, pour|la valve
c[amber No. 4 DF 01, uniqguement logement de mécgnisme n° 4
a Flilly threated. a Entiérement fileté.
Designation A B a
Désignation mm mm °
CF 02 25 — —
CF 06 44 — —
DF 01 44 33 90

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés

Figure 45
Figure 45
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3.4 Screw-on universal valves — 3.4 Valves a branches universelles —
. 2 3
Rim slots 12,57 and 14" Lumiére de jantes 12,5*3 et 14+8

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

a) Standard shape
a) Formeusuelle

®12

I /AMZ

o | 9 Q |
N oN
2 = BN
I I
\
| o= 624 8V1
[ g U
o~ LA
4
b) Optional head shapes
b) Formes optionnelles de pied de valve
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon [I01/102/103]
2 short core only [H 01] 2 mécanisme court uniquement [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4  flat grommet [B 02] 4  joint plat [B 02]
5  rubber spud ZG 01 (Figure 57) 5  embase caoutchouc ZG 01 (Figure 57)
@  Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm a

Entierement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.
depuis le nez de valve.

diameter for a 22 mm min. length from valve mouth is required.

Figure 46 — Mounting for screw-on universal valve

Figure 46 — Montage valve universelle a visser
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Dimension

s in millimetres

Dimensions en millimeétres

Key

c
s
c
h

a b~ WON -

—

y

p [101/102/103]

fhort core only [H 01]

re chamber No. 1
pad shape (Figure 46)
bber spud ZG 01 (Figure 57)

@  Full threaded. For certain existing rigid extensions,xdn. 8 mm

diameté

r for a 22 mm min. length from valve mouth isreduired.

8v1

Légende

1 “Beuchon [l 01/102/103]
mécanisme court uniquement [H 01]
logement du mécanisme n° 1

pied de valve (Figure 46)

[6 B SNENG P N

embase caoutchouc ZG 01 (Figure 57

a

diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur|
depuis le nez de valve.

)

Entierement fileté. Pour certaines extendions rigides, un

de 22 mm min.

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés

Designation A B a
Désignation mm mm °
Dz 01 22,5 43 120
Dz 02 33 44,5 95
Dz 03 39,5 44,5 110
Dz 04 22,5 71,5 100
DZ 05 20,5 99,5 94
DZ 06 20,5 115 94
Dz 07 20,5 132 94
Dz 08 20,5 138,5 94
DZ 09 20,5 145,5 94
Dz 10 20,5 149,5 90
DZ 11 29,5 66,5 90
Dz 12 20,5 117 90
Figure 47
Figure 47
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key Légende

1 cap[l01/]102/103] 1 bouchon [ 01/102 /03]

2  short core|only [H 01] 2 mécanisme courtiuniquement [H 01]

3 core chanfber No. 1 3 logement dusméeanisme n° 1

4  head shage (Figure 46) 4  pied de valve (Figure 46)

5  rubber spyd ZG 01 (Figure 57) 5  embase‘caoutchouc ZG 01(Figure 57)

a8 Full threade
diameter for a 22

.
i . 8V1

. For certain existing rigid extensions, an 8 mm @  Entigrement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
mm min. length from valve mouth is required. diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.
depuis‘le nez de valve.

Designation B
Désignation °
DZ13 71,5
DZ 14 84,5
Figure 48
Figure 48

52

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés


https://standardsiso.com/api/?name=57e4f3e9f541af24fd88c3909de83e0d

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

~
,—5

Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 <¢bouchon[I01/102/103]
2  core [H 01] 2 (7ymécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 8" logement du mécanisme n° 1
4  head shape (Figure 46) 4  pied de valve (Figure 46)
5  rdbber spud ZG 01 (Figure 57) 5  embase caoutchouc ZG 01 (Figure 57|
@  Fujl threaded. For certain existing rigid extensions,.an 8mm a

Entierement fileté. Pour certaines extendions rigides, un
diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur| de 22 mm min.
depuis le nez de valve.

diametgr for a 22 mm min. length from valve mouth is réquired.

Designation A B C B
Désignation mm mm mm °
EZ 01 20,5 32 37 138
EZ 02 20,5 38 41,5 153
EZ 03 20 76 47,5 153
EZ 04 20 86 47,5 153
Figure 49
Figure49
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

8V1 3 2 1

<
— )

Key Légende
1 cap[l01/]102/103] 1 bouchon{l01/102/103]
2 core[HO1] 2 mécanisme [H 01]
3 core chanfber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4  head shage (Figure 46) 4. ~pied de valve (Figure 46)
5  rubber spyd ZG 01 (Figure 57) 54" embase caoutchouc ZG 01 (Figure 57)
@  Full threadefl. For certain existing rigid extensions, an 8 mm a

Entiérement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.
depuis le nez de valve.

diameter for a 22lmm min. length from valve mouth is required.

DeEignation A B c D B y

Dépignation mm mm mm mm ° °
FZ 01 20,5 94 37,5 17 125 125
FZ 02 20,5 114 47,5 17 140 140
FZ 03 20,5 131 49 17 139 139
FZ 04 20 136,5 37,5 17 139 139
7 058 23,5 116,5 255 11,5 150 150

b Shorf core only.

b Pour mécanismes courts uniqguement.

Figure 50
Figure 50
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955

395

102

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

NN

A
/ R ___:__/ /\56° /
tn 4 8V1 3 2 |1
Ta)
[———— O’Q
|—5
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon [l 01/102/1083]
2 core [H01] 2 .mecanisme [H 01]
3 copre chamber No. 1 3 (,logement du mécanisme n° 1
4  head shape (Figure 46) 4. pied de valve (Figure 46)
5  rybber spud ZG 01 (Figure 57) 5  embase caoutchouc ZG 01 (Figure 57
@  Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm a

diametgr for a 22 mm min. length from valve mouth is required!

10
>‘<
\

diamétre de 8 mm est exigé sur
depuis le nez de valve.

Designation
Désignation

FZ 06

Figure 51
Figure 51

Entierement fileté. Pour certaines extendions rigides, un

une longueur| de 22 mm min.

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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3.5 Large-bore valves — Rim slot 19*8 3.5 Valves gros débit —
Lumiére de jante 19+8

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

- |
! \uw
i
|
|
|
- |
|
| X
y/ S JJ:'.'.
< | B |
|
< j—
|
|\12v1
®32

Figure 52 — Mounting for large-bofe\convertible tubed valve with rim slot 19 mm (see Figure %3)

Figure 52 — Montage de valve pour chambre a air gros débit convertible
surlumiére de jante de 19 mm (voir Figure 53)
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Key

O A WN -

\N

2

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

_-__-T:\_,T,-_-_-_f-_- ________

A
/
<
4 "
i
T —12v1
632

Légende
cap[l04/105/106] 1 bouchon [104/105/106]
core [H 02] 2  mécanisme [H 02]
core chamber No. 2 3  logement du mécanisme n° 2
rdbber spud ZK 01 4  embase caoutchouc ZK 01
Required for valve coré for’second bend. @  Nécessaire pour le mécanisme de valve gour le deuxiéme
coude.
Designation 4 Ay B J a
Désignation mm mm mm mm °
Hz 03 49 — — 37 —
HZ 04 106 — — 19 —
HZ 05 134 — — 19 —
HZ 06 147 — — 19 —
HZ 07 163 — — 19 —
JZ 23 106 52 59 19 90
JZ 24 106 35 76 19 88
JZ 25 134 35 105 19 88
JZ 26 147 35 117 19 82
Jz 27 163 35 133 19 88
Figure 53
Figure 53
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3.6 Metal-base valve

3.6 Valve a pied métallique

3.6.1 Valve hole 6,2 3.6.1  Trou de valve pour la jante 6,2
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
i+\ 1
i
o TT
I_'f- © oL 1
X = 5V2
|
o i ®5,2
c. -«
< 6V1
m
~
2
( H
4
~ !
I
®13,5
Key Légende
1 cap [l 07] 1 bouchon [l 07]
2 nut[F 03] 2  écrou [F 03]
3  hexnut[E12] 3  écrou hexagonal [E 12]
4 ring washgr [D 06] 4  rondelle [D 06]
2  Dimension taken with @4,1 nut tightened. @  Dimension mesurée avec écrou de @4,1 serré.
Designation
Désignation
AA 01
Figure 54
Figure 54
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3.6.2 Valve hole 8,3 3.6.1 Trou de valve pour la jante 8,3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

?9
®5,6
=
- |
[ . 1
| 1
05,8 —
L 5Y2
vllE A, = -~
\ [ ™
|
o
L2
- Hidm | . — 8V1
~ | ' 2
| 5 3
| QT
.
o~ | ( | = g 4
1L
Key Légende
1 cap[l07/108] 1 bouchon [ 07 /108]
2 nut[F 03] 2  écrou [F 03]
3 heéxnut [E 01] 3  écrou hexagonal [E 01]
4 ripg washer [D 01] 4  rondelle [D 01]
5 flats 6,5 optional on 8V1 thread 5 plats de 6,5 optionnels sur filetage 8V
Designation
Désignation
AB 01
Figure 55

= r
rigurc 53
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Key

N o o WN -

60

cap [l 02]
short core|
core cham
nut [F 01]
hex nut [E]
ring washg
flats 6,5 o

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

| 2
| 3
g 8V1
Ul
4
==} a/
(=) i 5
mM .
anicall
1 6
i Can §
r~ T
~ |
i
|
I
14
Légende
1 bouchon [l 02]
only [H 01] 2 meécanisme court uniquement [H 01]
ber No. 1 3. zlogement du mécanisme n° 1
4~ écrou [F 01]
01] 5  écrou hexagonal [E 01]
er [D 01] 6 rondelle [D 01]
btional on 8V1 thread 7  plats de 6,5 optionnels sur filetage 8V1
Designation
Désignation
CB 03
Figure 56
Figure 56
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4 Spuds, valve bodies and adaptors

4.1 Rubber spuds

4.1.1 Spuds for screw-on universal valves —
Rim slots 12,5 *2> and 15 *3

ISO 9413:2012(E/F)

4 Embases, corps de valves et
adaptateurs

4.1 Embases caoutchouc

4.1.1 Embase standard pour branches
universelles — Lumiéres de jantes de largeur
12,5 75 et15 *3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

10

$20

Designation
Désignation

ZG 01

Figure 57
Figure 57
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4.1.2 Rubber-covered air/liquid spuds — 4.1.2 Embase agricole type air/liquide —
Valve hole 15,7 *8'4 Trou de valve pour la jante 15,7 +8’4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

9V1
12V

3

N $16.2

fg%

8

N
_T'_%

®8 +0,05
$20,5

a) Standard shape
a) Forme usuelle

b) Optional head shapes
b) Formes optionnelles de pied de valve

Key Légende
1  nut[F 02] 1 écrou [F 02]
Designation B
Désignation mm
ZJ 01 20,5
ZJ 02 29,5
Figure 58
Figure 58
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4.1.3 Screw-on large-bore spuds — 4.1.3 Embase gros débit a visser —
Valve hole 20,5 *8'5 and rim slot 19 +(3) mm Trou de valve pour la jante 20,5 *8'5
et lumiére de jante 19 *% mm

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

8Vv1
12v1

/

27

Designation
Désignation

ZK 01

Figure 59
Figure 59
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4.2 Clamp-in spuds 4.2 Embases tubeless a pied métal
(clamp-in)

4.21 Air/liquid large-bore spud — 4.21 Embase gros débit air/liquide —

Valve hole 15,7 +8'4 Trou de valve pour la jante 15,7 +8’

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

9IV1
|
12\/1
<= 12\A
tn 1
p—
N
o 2
NS —3
i
#8 0,05
®22,5
Key Légende
1 hex nut [E|08] 1 écrou hexagonal [E 08]
2 ring washer [D 05] 2 rondelle [D 05]
3 rubber grgmmet [B 07] 3 jaint corniere en caoutchouc [B 07]
Designation
Désignation
ZR 01
Figure 60
Figure 60
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V1

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

-
o] ™ J 12V1
(V)
< — 1
tn |
e I '
m ; 2
|
AN
®8 +0,05
8225
Key Légende
1 hex nut [E 08] 1 écrou hexagonal [E08]
ring washer [D 05] 2 rondelle [D 05]
3 rybber grommet [B 07] 3 joint corniere-en caoutchouc [B 07]
Designation A B C a
Désignation mm mm mm °
ZR 02 39 54 40 65
ZR 03 44 94 47 90
ZR 04 39 36 22 65
Figure 61
Figure 61
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4.2.2 Valve hole 20,5 *8’5 4.2.2 Trou de valve pour la jante 20,5 *8‘5

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

13V1 =
m_
1 \ 173
2 N e
i =
| =) H 4
3 —— e i 5552
9,5 0,05
Key Légende
1 hex nut [E| 11] 1 écrou hexagonal [E 11]
2 rubber grgmmet [B 09] 2 joint corniére en caoutchouC [B 09]
3 27 across|flats 3 27 surplats

Designation?
Désignation?

ZS 01

@ Large-bore spud.

@ Embase gros débit

Figure 62
Figure 62
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Dimensions in millimetres

Dimensions en millimétres

27

Key

1 hex nut [E 10]

2 rybber grommet [B 08]
3 27 across flats

Légende

1 écrou hexagonal [E 10]

2  joint corniére en caoutchouc [B 08]
3 27 surplats

Designation?
Désignation?

ZS 02

@  Super-large-bore spud.

@ Embase trés gfos débit

Figure 63
Figure 63
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

13v2

"_i { 17V2

i 1

i

% T~ 1/2-UNPT
Key Légende
1 22 acrossf|flats 1 22 surplats

Designation?
Désignation?

Z01

@ Screw-on super-large-bore spud.

@ Embase trés gros débit a visser.

Figure 64
Figure 64
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4.3 Valve body and core housing

4.3.1

spuds with valve hole 15,7 +8*4

Key

a b WwN -

ISO 9413:2012(E/F)

4.3 Corps et embout avec mécanisme
de valve

Tubeless and tube-type core housing for 4.3.1 Embout avec mécanisme de valve

tubeless et avec chambre pour em4base avec
trou de jante pour la valve 15,7 +8’

Dimensions in millimetres

% 1 Dimensions en millimétres
| 2
] £
| o= 8V1
= oE— ,’-ﬁ/(s
N - " r l +0,17
S .

a) Option1

a) Variante 1

Q

ap [101/102/103]

re [H 01]

re chamber No. 1

rdbber O-ring [C 06]

spuds  ZR 02 to ZR 04 (Figure 69)
ZR 01 (Figure 60)

ZJ 01 and ZJ 02 (Kigure 58)
D,4 across flats octogonal

Q O

—_

36
- +
o_o
:

1 0

——5

b) Option 2

b) Variante 2
Légende
1 bouchon [l 01/102/103]
mécanisme [H 01]
logement du mécanisme n° 1
joint torique en caoutchouc [C 06]
embases ZR 02 a ZR 04 (Figure 61)

ZR 01 (Figure 60)

ZJ 01 et ZJ 02 (Figure 58)
6 10,4 surplats octogonal

a b~ wWN

Designation
Désignation

CzZ 01

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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4.3.2 Large and super-large-bore valve body 4.3.2 Corps de valve gros et trés gros débit
for spuds with valve hole 20,5 *8'5 pour eong)base avec trou de valve pour la jante
20,5 "
™0

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

|
|
vt — || |
|

41

13V1 — '

—

——56

Key Légende
1 cap[l04/]105/106] 1 botichon [ 04 /105 /106]
2  core[H 07 2 ~mécanisme [H 02]
3 core chanjber No. 2 34" logement du mécanisme n° 2
4 rubber O-fing [C 07] 4 joint torique [C 07]
5 spud ZS Q1 (Figure 62) 5 embase ZS 01 (Figure 62)
6  adaptor L P1 (Figure 72) 6  adaptateur L 01 (Figure 72)
7 12,7 acrogs flats 7 12,7 surplats

Designation

Désignation

HZ 01

Figure 66

Figure 66
70
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

1
~
Key Légende
1 cap[l04/105/1086] + bouchon [l 04 /105/106]
2  core [H02] 2  mécanisme [H 02]
3 core chamber No. 2 3  logement du mécanisme n°® 2
4  rdbber O-ring [C 07] 4 joint torique en caoutchouc [C 07]
5  spud ZS 01 (Figure 62) 5 embase ZS 01 (Figure 62)
6 aglaptor L 01 (Figure 72) 6  adaptateur L 01 (Figure 72)
7 12,7 hex nut across flats (free nut) 7 12,7 écrou hexagonal surplats (écrou |ibre)
Desighation? A B a
Désignation? mm mm °

JZ 01 27 79 80

JZ 02 32 119 90

JZ 03 27 140 86

JZ 04 27 64 80

JZ 05 27 79 60

JZ 06 27 79 74

JZ 07 67 94 90

JZ 08 27 102 80

JZ 09 27 140 80

JZ 10 48 89 90

JZ 11 48 222 90

JZ 12 27 64 90

@ Swivel stem.
@ Branche orientable.
Figure 67
Figure 67
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

| B
! 35
N
SR I e S S
s ’
; 7 A L
™~ =|
~ = 13v1
% 12V1 3 2
4
H———5
6
Key Légende
1 cap[l04/]105/1086] 1 bouchon{N04 /105 /106]
2 core[H 0] 2 mécanisme [H 02]
3 core chanjber No. 2 3 logement du mécanisme n° 2
4 rubber O-fing [C 07] 4 _joint torique en caoutchouc [C 07]
5 spud ZS Q1 (Figure 62) 5\" embase ZS 01 (Figure 62)
6 adaptor L D1 (Figure 72) 6  adaptateur L 01 (Figure 72)
7 12,7 hex rjut across flats (free nut) 7 12,7 écrou hexagonal surplats (écrou libre)
Designation? B
Désignation? mm
JZ 13 64
JZ 14 102
JZz 15 114
JZ 16 152
Jz 17 191
JZ 18 203
JZ 19 229
JZ 20 254
Jz 21 305
JzZ 22 762
a8  Swivel stem.
@  Branche orientable.
Figure 68
Figure 68
72
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Dimensions in millimetres

Dimensions en millimétres

ST
! 4
\
| 5
F——6
Key Légende
1 cap[l04/105/106] 1 bouchon [l 04/105/106]
2 core [H02] 2  mécanisme [H 02]
3 core chamber No. 2 3  logement du mécanisme n° 2
4 rybber O-ring [C 07] 4  joint torique en caoutchouc [C 07]
5 spud ZS 01 (Figure 62) 5 embase ZS 01 (Figure 62)
6  aglaptor L 01 (Figure 72) 6  adaptateur L 01 (Figure 72)
7 12,7 hex nut across flats (free nut) 7 12,7 écrou hexagonal surplats (écrou
Designation?® A B a B
Désignation? mm mm ° °
KZ 01 48 114 82 8
KZ 02 102 222 90 13
KZ 03 76 191 90 11
@ Swivel stem.
a Bldllbhc Ul ;Ulltab:c.
Figure 69
Figure 69
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

B
D 35
C
A ‘\On

o

& ]
121 3 251

Key Légende

1 cap[l04/]105/106] 1 _Bouchon [ 04 /105 /106]

2  core[H 07 2\N"mécanisme [H 02]

3 core chanjber No. 2 8  logement du mécanisme n° 2

4 rubber O-fing [C 07] 4  joint torique en caoutchouc [C 07]

5 spud ZS Q1 (Figure 62) 5 embase ZS 01 (Figure 62)

6  adaptor L P1 (Figure 72) 6  adaptateur L 01 (Figure 72)

7 12,7 hex rjut across flats (free nut) 7 12,7 écrou hexagonal surplats (écrou libre)
Designatipn?@ A B C D E F a p 1% )
Désignatipn? mm mm mm mm mm mm ° ° ° °

MZ 01 — 356 114 149 — 13 90 — 20 20
Mz 02 — 635 51 152 — 14 90 — 8 8
Mz 03 — 813 51 151 — 24 90 — 13 13
MZ 04 83 511 111 158 9 28,5 84 6 31 31

a8 Swivel stem.

2 Branche orientable.

Figure 70
Figure 70
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

11,5

-
N
<
-

>

Key Légende
ap [104/105/106] 1 bouchon [l 04/105/106]

re [H 02] 2  mécanisme [H 02]

bre chamber No. 2 3  logement du mécanisme n° 2

flat 12,7 4 méplat 12,7
5
6
7

QO O O

rdbber O-ring [C 08]
uds Z 01 (Figure 64) and ZS 02(Figure 63)
aptors L 02 to L 06 (Figure 74)

joint torique en caoutchouc [C 08]
embases Z 01 (Figure 64) et ZS 02 (Fjgure 63)
adaptateurs L 02 & L 06 (Figure 74)

N o ok W N~
[2)

[)

Designation?
Désignation?

HZ 02

@ Super-large-bore core housing.

2 Embase avec mécanisme de valve a
visser trés gros débit

Figure 71
Figure 71
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4.4

Adaptors

4.4.1 Straight adaptor

Key
1

76

4.4 Adaptateurs

441 Adaptateur droit

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

rubber spid ZK 01 (Figure 59)

| 131
T
o
|
= |
| V2
|
—
p U—Jr*l 12V1
|

Légende
embase caoutchouc ZK 01 (Figure 59)

1

Designation
Désignation

L 01

Figure 72
Figure 72
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5,6

10,2

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Designation
Désignation

L 07

Figure 73
Figure 73
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ISO 9413:2012(E/F)

4.4.2 Bent adaptor 4.4.2 Adaptateur coudé

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

13v2

Key Légende
1 spuds Z Off (Figure 64) and ZS 02 (Figure 63) 1 embases Z 01 (Figure 64) et ZS 02 (Figure 63
2 25hexnu 2 25 écrou hexagonal
Designation o
Désignation °
L 02 90
L 03 85
L 04 80
L 05 75
L 06 60
Figure 74
Figure 74
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5 Valve components

5.1 O-rings

5 Composants des valves

5.1 Joints toriques

$B

N

D

Designation A B
Désignation mm mm
C 01 20,7 2,6
Cc02 15,6 26
Cco03 8,9 1,9
C 04 11 2
C05 8 1,9
C 06 4,424,582 1,8
co7 6 -6,1 1,8
C 08 7,6 2,6
Cc09 12,4 2,6
@ Values spécified represent nominal ranges and do not
include tolerances.
@  Vvaleurs nominales n'incluant pas les tolérances.

Figure 75
Figure 75
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
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5.2 Ring washers 5.2 Rondelles
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
B
O
o 3
Designation A B C
Désignation mm mm min
D 01 14 - 162 1,8 -2,92 7.9
D05 23 —-23,4° 2,5-3,22 12:4
D 06 13,5 1,8 6,1
D 07 21 2,9 10,4
D 08 20 2,5 10,5
@ Values specified represent nominal ranges and dé_hot include tolerances.
@  Valeurs nominales n'incluant pas les tolérances.

Figure.76
Figure 76
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

B
I
v
il o[ < _ l\ i
ASY AN \J
[
Designation A B C
Désignation mm mm min
D 02 19 — 202 2,5-3,22 10,4 min.
D 03 19 1,5 10,5 niin
@  Values specified represent nominal ranges and do not include telerances.
@  Valeurs nominales n'incluant pas les tolérances.

Figure 77
Figure 77
Dimensions in millimetres
Dimensiong en millimétres
1.6

$15,2
$15,0
®10,7
10,4

Designation
Désignation

D 04

Figure 78
Figure 78
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ISO 9413:2012(E/F)

5.3 Hex nuts 5.3 Ecrous hexagonaux
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
1B A
C
Designation A B C
Désignation mm mm
E 012 10 - 12,70 2,5-4b 8V1
E 042 14 —14,2b 4,6 -5P 10vV2
E05 14— 14,20 5-7,9P 10V2
E 082 15,9 — 160 4,548 12V1
E 12 gb 2,5b 6V1
Optional form permitted.
Autre forme autorisée.
Values specified represent nominal ranges and‘do not include tolerances.
Valeurs nominales, n'incluant pas les tolérances.
Figure 79
Figure 79
82
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

N

L

b) Option A
b) Variante A

Designation A B C D E
Désignation mm mm mm mm °
E 02 1" 5 11 1 8V1
E 10 23,8 — 242 4.8 20,3 1,5-1,62 17V2
HZ 05 23,8 £24° 6,4 — 6,52 20,3 1,5-22 17V3
@ Values specified represent nominal ranges and do not include tolerances.
2 Valeurs nominales n'incluant pas les tolérances.

Figure 80
Figure 80
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

6,4
15
23 T 19
Q =0
J

10v2

Designation
Désignation

E 06

Figure 81
Figure 81

84
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ISO 9413:2012(E/F)

5.4 Knurled nuts, hex nuts, screw 5.4 Ecrous moletés, écrous
hexagonaux, vis

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

B
§ @
— I
1 C
Key Légende
1 knurl 1 moletage
Designation A B C
Désignation mm mm
F 01 10 3 8V1
F 03 10 3 6V1
Figure 82
Figure 82
Dimensions in millimetres
Dimensiong en millimétres
14,5
14,2
5,05 24,0
4,60 23,8
13V1
~ N
1 Y
Key Légende
1 spacer is optional 1 rondelle en option
Designation
Désignation
G 01
NOTE Values specified represent nominal ranges NOTE Valeurs nominales, n'incluant pas les
and do not include tolerances. tolérances.
Figure 83
Figure 83
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

6.4
3,0 6,2
28 [~
N
r~
S ]
=
12v1
1
Key Légende
1 knurl 1 moletage
Designation
Désignation
F 02
NOTE Values specified represent nominal ranges NOTE Valeurs "nominales n'incluant pasg les
and do not incllide tolerances. tolérances.
Figure 84
Figure 84
Dimensions in milli]:etres
Dimensions en millimétres
10
B
P 4 =
1 5
\_/
Designation A B C
Désignation mm mm
E 03 12 5 10V1
E 07 14 3,5 10Vv2
NOTE Values specified represent nominal ranges NOTE Valeurs nominales n'incluant pas les
and do not include tolerances. tolérances.
Figure 85
Figure 85

86
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55

2

o

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

EYA

Designation
Désignation

E 092

@ Optional form permitted.

2  Autre forme autorisée.

Figure 86
Figure 86
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ISO 9413:2012(E/F)

5.5 Rubber grommets

a

b

88

5.5 Joints corniéres en caoutchouc

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

P

Optional sH
Fits 8V1.

ape.

(
o~

&1,

®13,5

a

b

Forme optionnélle.
Se monte-sur filetage 8V1.

Designation
Désignation

B 04

Eigure 87
Figure 87
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

13
12
25
2,3
a b
ol
S -
a2  Fifs 10Vv2. @  Se monte sur filetage 10V2.
b Fits 15,7 valve hole. b Se monte dans trou de valve pour la jante 15,7.
Designation
Désignation
B 03
Figure 88
Figure 88
Dimensions in millimetres
Dimensiong en millimétres
13¢
12
25°¢
2,3
I
A b
< ‘ \
< R | _
[
2 Fifs 10V2. @  Se monte sur filetage 10V2.
b Fifs 15,%valve hole. b Se monte dans trou de valve pour la jahte 15,7.
Desigmation
Désignation
B 02
NOTE Values specified represent nominal ranges NOTE Valeurs nominales n'incluant pas les
and do not include tolerances. tolérances.
Figure 89
Figure 89
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

X
) c
[ .
N g N‘
N
=23
>79
a@  30° angle gptional. @  Angle de 30° optionnel.
b Fits 10V2. b Se monte sur filetage 10V2.
¢ Fits 15,7 valve hole. ¢ Se monte dans trou de valve_pour la jante 15,7
Designation
Désignation
B 06
Figure 90
Figure 90

Dimensions in miIIi]:etres

Dimensions en millimétres

§ @ 11 @ ‘ /
)
Designann A B C D (fits rim hole) E (fits threrd)
Désignation mm mm mm D (se monte dans E (se monte|sur
trou de jante) filetage

B 04 478—404 2:3—2-542 +9—84 15+F 10V2

B 05 16 — 16,52 3 66,42 11,3 10v2

B 07 22 -22432 3-3,32 8,6 —92 15,7 12V1

B 08 25,4 — 262 23-32 48 -5 20,5 17V3

B 09 25 -25,42 2-242 6-6,52 20,5 17V3

@ Values specified represent nominal ranges and do not include tolerances.

a

Valeurs nominales n'incluant pas les tolérances.

Figure 91
Figure 91
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5.6 Valve caps

NOTE All valve cap configurations may vary from

illustration shown below.

ISO 9413:2012(E/F)

5.6 Bouchons de valves

NOTE Toutes les configurations des bouchons de
valves peuvent varier par rapport aux illustrations
présentées ci-dessous.

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

<¢L,6
2,2
S 1N — e
N —
|
o :
‘“ .
|
i
| ~
11,2 V1
Designation Type
Désignation Type
101 sealing type with gasket
bouchon avec joint d'étanchéité

Figure 92
Figure 92
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92

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

¢ (L :
vi | % |
I |
N I
=¢1t2 84 =$4t2 By
™ |
|
4 |
L] ) LN '
Y | o !
! b i
i ~ | <
=®11,2 8V1 =@11,2 8Vv1
Designation Type
Désignation Type
sealing-type with gasket
102 giyp g

bouchon avec joint d'étanchéité

Eigure 93
Figure 93
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1ISO 941

3:2012(E/F)

Dimensions in millimetres

Dimensions en millimétres

5 in millimetres
en millimétres

!
1 |
m .
“ |
!
S¢11,2 ’V1
Designation Type
Désignation Type
103 non-sealing type
bouchon non étanche
Figure 94
Figure 94
Dimension|
Dimensiong
<®16
@7
3
|
|
| i
| "
9.0:9.9.0, l XK o~
esssssses RS
020300 0205 02020°0°020:
,0.0‘0.0’0’0’0‘0’000‘0.0
|
I /
12V
Designation Type
Désignation Type
| 04 sealing type with gasket
bouchon avec joint d'étanchéité
Figure 95
Figure 95
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a

94

Across flats.

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

=915,5

25 L,

a8  Surplats.

Designation
Désignation

Type
Type

105

sealing type with'gasket
bouchon avec joint/d'étanchéité

Figure 96
Figure 96
Dimensions in miIIi]:etres
Dimensions en millimetres
<9155
|
y, t
1
|
~
| g
| i
-/
12v1
Designation Type
Désignation Type

I 06

sealing type with gasket
bouchon avec joint d'étanchéité

Figure 97
Figure 97
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	1 Scope
	1 Domaine d'application
	2 Tubeless valves only
	2 Valves uniquement pour pneumatiques sans chambre à air
	2.1 Snap-in valves
	2.1 Valves à boutonner (valves «snapin»)
	2.1.1 Valve hole 11,3
	2.1.1 Trou de valve pour la jante 11,3
	2.1.2 Valve hole 15,7
	2.1.2 Trou de valve pour la jante 15,7

	2.2 Clamp-in valves
	2.2 Valves à visser (valves «clamp-in»)
	2.2.1 Clamp-in valves with O-ring
	2.2.1 Valves à visser à joint torique
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